
PRÄZISION

SEIKO I XCEED

MASSGEFERTIGT
ZWISCHEN ANGEFERTIGT UND
MACHT DEN UNTERSCHIED

PERSONALISIERTE
BRILLENGLÄSER



HAUTE COUTURE
BEGINNT MIT
PRÄZISION

VISIONÄRE RAFFINESSE

Werfen Sie einen Blick auf SEIKO I Xceed:  
das personalisierte, hochwertige Einstärken- 
glas für einzigartige Sehqualität. Speziell
auf Ihre Maße zugeschnitten und passend
zu Ihrem Lebensstil bietet dieses Brillen- 
glas herausragende Sehleistung und ein
elegantes Design.

SEIKO I Xceed ist das erste Brillen- 
glas, das die bevorzugte Sehent- 
fernung berücksichtigt, sodass  
Sie für Ihre Sehanforderungen –  
nah, mittel oder weit – in allen  
Bereichen des Brillenglases  
von maximaler Klarheit  
profitieren.



Jetzt können Sie sich auf Ihr Leben und  
Ihr Wohlergehen konzentrieren statt auf Ihre Brille. 

Entscheiden Sie sich für SEIKO I Xceed, wenn Sie in 
folgenden Bereichen besonders hohe Ansprüche stellen:

 

PERSONALISIERTER STIL
 

SEHLEISTUNG
 

TRAGEKOMFORT
  

SICHERHEIT
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FÜR EINE PRÄZISE OPTIK 

Gefertigt mit größter Sorgfalt, Kompetenz 
und Präzision, speziell für Ihre Augen: 
SEIKO I Xceed bietet eine optimierte Sicht 
und überragenden Stil.

Wenn Sie es gewohnt sind, im Leben hohe 
Standards zu setzen, und der Meinung sind, 
Ihre Brille solle das widerspiegeln, dann sind 
diese ultradünnen, leichten Gläser genau  
das, was Sie brauchen.

EXZELLENZ
FÜR ALLE ANSPRÜCHE



KOMFORT UND STIL  
WAREN NOCH NIE SO EN VOGUE.

 

Freuen Sie sich über die Anpassung Ihrer Gläser bis ins 
kleinste Detail für eine außergewöhnlich harmonische Sicht.

 

Profitieren Sie von Präzision auf der gesamten Glas- 
oberfläche und gehen Sie keine Kompromisse ein.

 

Genießen Sie beispiellos dünne Brillengläser für ein  
natürliches Aussehen von Augen und Gesicht.

OPTIMALER  
STIL

OPTIMALE 
KLARHEIT
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ULTIMATIVE

FÜR EIN EINZIGARTIGES

SEHERLEBNIS

INDIVIDUALITÄT

DIE HÖCHSTE FORM DER 
INDIVIDUALISIERUNG 

Mit Brillengläsern, die alle Aspekte 
Ihres Alltags berücksichtigen, gewöhnen 
sich Ihre Augen um einiges schneller an 
die neue Brille. 

SEIKO I Xceed richtet sich bei der 
Herstellung genau nach Ihren täg- 
lichen Sehanforderungen – so fühlen 
Sie sich gut und sehen großartig aus. 
Ihr Lebensstil bestimmt, wer Sie sind. 
Durch die individuelle Fertigung  
der Brillengläser SEIKO I Xceed  
und den beispiellosen Fokus  
auf das, was Ihre Person  
ausmacht, wird genau  
das berücksichtigt.

LIFESTYLE TYP A

LIFESTYLE TYP B

LIFESTYLE TYP C



FÜR ALLE, DIE MIT WEITSICHT DURCHS LEBEN GEHEN 

Wenn Sie häufiger in die Ferne als nah sehen, sollten Sie sich für Typ A  
entscheiden – eine großartige Wahl für alle, die Objekte oder Menschen aus  
der Ferne anschauen oder weit entfernte Texte und Bilder erkennen müssen.

Ausgewogene Sicht

Ausgewogene Sicht

Ausgewogene Sicht

Fernsicht

Fernsicht

Fernsicht

Nahsicht

Nahsicht

Nahsicht

FÜR ALLE, DIE PERFEKTE BALANCE SUCHEN 

Für die hohen Ansprüche derer, die den Fokus sowohl auf Weit- als auch auf  
Nahsicht legen. Typ B ist perfekt für alle, die häufig weit entfernte Objekte und  
Menschen anschauen, dabei jedoch auch den Blick auf ihre digitalen Geräte  
oder andere Tätigkeiten nicht vernachlässigen dürfen.

FÜR ALLE, DIE GERNE GANZ GENAU HINSEHEN 

Für Menschen, die sich die Dinge überwiegend aus der Nähe ansehen, ist Typ C 
die richtige Lösung. Er erlaubt maximale Präzision und Schärfe beim Lesen klein 
geschriebener Texte und beim Betrachten von Bildern aus der Nähe.

FERNSICHT

AUSGEWOGENE 
SICHT

NAHSICHT
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TÖNUNG

Die neuen polarisierenden Brillengläser in beispielsweise Grün  
reduzieren Blendungen. Spiegelnde Oberflächen wie Glasfassaden, 
Wasser oder Schnee werden Sie nicht mehr stören. Außerdem sehen 
Sie mit polarisierenden die Bildschirme mobiler Endgeräte besonders 
gut. Funktion und Stil werden optimal kombiniert.

VEREDELUNG

Schädliche UV-Strahlen sind auch an bewölkten Tagen allgegen- 
wärtig. Daher empfehlen wir SEIKO SuperResistantCoat-UV,  
präzise gefertigt, um Augen und Gläser zu schützen. Die Ver- 
edelung bewahrt vor Kratzern und Schmutz, lässt die Brille länger 
wie neu aussehen und erfordert weniger intensive Reinigung.

MATERIAL

Seiko 1.74 ist das dünnste und das eleganteste aller Materialien.  
Es bietet ultimativen Sehkomfort, reduziert optische Verzerrungen 
maßgeblich und garantiert elegantes Aussehen. Die logische Wahl 
für alle, die kompromisslose High-End-Leistung und unvergleichliche 
Ästhetik suchen.

FÜR 
 SEIKO I XCEED  

EMPFOHLEN

UNZÄHLIGE KOMBINATIONEN, 
UNENDLICHE MÖGLICHKEITEN

Seikos exzellenter Einsatz für ultimative Individu-
alisierung zielt auf ein maximales Seherlebnis ab. 
Daher steht eine unbegrenzte Anzahl von Kombi-
nationsmöglichkeiten zur Verfügung.

Die Verbindung von Material, Veredelung  
und Tönung bestimmt die Wahrnehmung 
des Brillenträgers. Für das bestmögliche 
Resultat ist die Auswahl optimaler Be- 
standteile unerlässlich. Als Veredelung 
für SEIKO I Xceed wird SEIKO Super-
ResistantCoat-UV empfohlen. Sie 
schützt die Gläser vor Kratzern  
und Schmutz und Ihre Augen  
vor schädlichem UV-Licht.

VERBUNDEN DURCH

PRÄZISION

MATERIALIEN UND BESCHICHTUNGEN



WÄHLEN SIE IHRE LIEBLINGSFARBEN

Die Farbpalette von Seiko enthält mehr als 200 Farben – 
Sie haben die Auswahl. Das vollständige Produktportfolio  
der Tönungen finden Sie in der Farbbroschüre von Seiko.

Pastellfarben und Verspiegelungen: 
Ultramodisch und mit UV-Schutz.

Bis zu 85 % Verdunkelung: 
Neben Vollfarben sind auch Farbverläufe möglich.

Polarisation in drei Farben: 
Bei einer Verdunklung von 85 % sorgen diese Brillen- 

gläser für ein angenehmes Sehgefühl und mehr Kontrast.

DÜNN, DÜNNER, AM DÜNNSTEN

Index 1.50: die zuverlässigen Standardgläser

Index 1.60: angenehm dünn und robust

Index 1.67: besonders dünn, aber trotzdem 
 flexibel und robust

Index 1.74: dünnste Gläser für höchste Eleganz

SCHUTZ FÜR IHRE AUGEN  
UND GLÄSER

SEIKO SuperResistantBlue (SRB/SRB-UV): 
Reduziert das reizverursachende blaue Bildschirmlicht. Darüber hinaus  

reduziert die SRB-UV-Veredelung bis zu 100 % der UV-Strahlung.

SEIKO RoadClearCoat (RCC):  
Sorgt vor allem nachts und bei dämmerigen Lichtverhältnissen  

für blendfreie Sicht.

SEIKO SuperResistantCoat (SRC/SRC-UV): 
Die innovative Veredelung schützt gegen Kratzer, Stöße  

und Hitze, perfekt für den Alltag. Die SRC-UV-Veredelung  
reduziert zudem die UV-Strahlung um bis zu 100 %.

SE
IK

O
 I 

XC
EE

D
LI

EF
ER

PR
O

G
RA

M
M

SE
RV

IC
E

M
ES

SU
N

G
TE

C
H

N
O

LO
G

IE
N

BA
LA

N
C

E 
ZO

N
E

M
AT

ER
IA

LI
EN



BALANCE ZONE TECHNOLOGY:

IM VOLLKOMMENEN GLEICHGEWICHT

UND ÄSTHETIK
PRÄZISION

ABSOLUTE ELEGANZ DANK  
MODERNSTER TECHNOLOGIE

Die Balance Zone Technology von Seiko 
ist eine einzigartige Glas-Technologie, die 
eine optimale Balance zwischen Funktion 
und Ästhetik findet, indem sie ein elegantes 
Design mit idealer Sehleistung schafft.  
 
Optische Vergrößerungen oder Verklei- 
nerungen der Augenpartien, die durch
dicke Gläser entstehen, werden re- 
duziert. Die Gesichtzüge behalten  
dadurch ihr natürliches Aussehen bei.

Zugleich wird die Abbildungs- 
schärfe im gesamten Glasbe- 
reich optimiert. So erhalten Sie  
die erstklassige Sehschärfe,  
für die Seiko bekannt ist.  
Es ist das vollendete Zu- 
sammenspiel maximaler  
Leistung und edler  
Eleganz.

SELBSTBEWUSSTES AUFTRETEN.  
ELEGANTER LOOK. 

Genießen Sie scharfes Sehen und ein optimales 
Erscheinungsbild. Die Balance Zone Technology 
von Seiko sorgt für ausgezeichnete Sicht in allen 
Bereichen des Glases und garantiert maximale 
Präzision im Hauptblickfeld. Das heißt, Sie können 
sich darauf verlassen, dass Ihre Wahrnehmung 
extrem präzise bleibt. Zugleich ermöglicht unsere 
Technologie flachere und dünnere Glasränder, 
die für eine raffiniertere Erscheinung sorgen. Sie 
können sich sicher sein, dass Ihre Augen und 
Gesichtskonturen optimal zur Geltung kommen.

Extrem natürliches Aussehen
Maximale Präzision im Hauptsichtfeld

Extrem dünne Glasränder

100 %



Innovative, äußerst  
elegante Gläser

BALANCE ZONE  
TECHNOLOGY

MAXIMALE ELEGANZ  
bietet extrem  
dünne Ränder

MAXIMALE PRÄZISION  
sorgt für extrem  

scharfe Sicht 
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TECHNOLOGIE UND 

IM EINKLANG
PRÄZISION

Seiko gehört seit Jahrzehnten zur internationalen 
Avantgarde der Augenoptik. Unser beständiges 
Streben nach Präzision und Vollkommenheit drückt 
sich nicht nur in unseren außergewöhnlichen 
Produkten aus, sondern auch in den zahllosen 
Patenten und technischen Errungenschaften.

Jede Entwicklung hat das Erfüllen von  
Kundenwünschen zum Ziel und macht  
das visuelle Erlebnis noch präziser  
und ästhetischer. Der unermüdliche  
Innovationsgeist erlaubt es Seiko, 
erstklassige Sehqualität zu  
schaffen.

100 %

DECENTERING  
(ASPHERIC)

Die „Dezentrierung“ 
erlaubt es, die optische  
Achse gegenüber der 
geometrischen Achse 
zu versetzen, um den 

Glasdurchmesser 
besser zu nutzen  

und die Brillengläser  
ästhetisch vorteil- 

hafter zu gestalten.

BALANCE ZONE 
TECHNOLOGY
Diese einzigartige 
Technologie schafft 
es, das natürliche 

Aussehen der Augen- 
und Gesichtskonturen 
zu erhalten. Die Abbil-

dungsschärfe ist optimal, 
gleichzeitig sind die 
Brillengläser durch 

eine besondere Rand
gestaltung extrem dünn 

und leicht.

ASTIGMATISM  
CORRECTION

Modernstes asphärisches 
Design sorgt unter Berück-
sichtigung des Gesetzes 
von Listing vor allem bei 
Hornhautverkrümmungen 
für eine Optimierung in

alle Richtungen. Die 
Achslage passt sich allen 
Augenbewegungen an, 
so dass optische Verzer-

rungen auch bei schrägen 
Zylindern beträchtlich 

reduziert werden.



ANHALTENDE 
EXZELLENZ

SEIKO I Xceed  
übertrifft alle früheren  

Einstärkengläser.

ASPHERIC   
ADJUSTMENT

Mithilfe der 
Frei-Form-Technologie 
werden asphärische 

Kurvenverläufe unabhängig 
von der Basiskurve gemäß 
Verschreibung der inneren 
Oberfläche der Gläser 

angepasst. Aufgrund der  
vorhandenen vorderen 
Kurve garantiert diese 

individuelle Anpassung bei 
jeder Korrektur eine  
optimale Bildgüte.

PRISM ABERRATION
CONTROL

Neben den bei  
klassischen Korrek-
turwerten vorhan-

denen prismatischen 
Abbildungsfehlern 

werden die speziellen 
Abbildungsfehler, die 
auf Korrekturprismen 
zurückzuführen sind, 
individuell korrigiert, 
so dass die optische 
Qualität trotz der 

zusätzlich erforder-
lichen prismatischen 
Korrekturwerte fast  

gleich bleibt.

360° DESIGN 
INNER ASPHERIC

Das perfekte optische 
Design wird mit  

SEIKO Digital Surfacing 
auf der Innenseite der 
Gläser ausgeführt. Das 

speziell für dieses  
Brillenglas entwickelte 
asphärische Design  

optimiert die Abbildungs- 
qualität. Es reduziert außer- 
dem den Verkleinerungs-/
Vergrößerungseffekt und  

die Verzerrung aller  
Sichtweiten und  
der Basiskurve.

DESIGN FOR 
FRAME & FITTING
Diese Optimierung 
findet bei Brillenglä-
sern Anwendung, die 

eine hohe Vorder-
flächenkrümmung 

aufweisen, damit je 
nach individuellen 

Vorgaben, Zentrier-
daten und Basiskurve 

eine weitgehend 
verzerrungsfreie Sicht 

erreicht wird.
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IXA Produkt/Design (temporal)
IXA = Priorität Ferne
IXB = Ausgewogenes Design
IXC = Priorität Nähe

SEIKO I XCEED

(GH) Glas-Horizotale / (PMP) Prismenmesspunkt

55/60
60/65

65/70

72/77
70/75

75/80

Index Index

IVA IVA

3040

PD(L)

30 40

PD(R)

(GH)

(PMP)

Index (nasal)

1.74 
1.67
1.60
1.50

ZENTRIERKARTE



PRÄZISE PERSONALISIERUNG FÜR JEDEN LEBENSSTIL

SEIKO I Xceed integriert eine Anpassung auf Kundenwünsche, die neue Standards 
setzt. Unter besonderer Berücksichtigung des jeweiligen Lebensstils entstehen  
Brillengläser, die so individuell sind wie ihre Besitzer.

DER EXKLUSIVITÄT
EINE NEUE DIMENSION

Für SEIKO I Xceed brauchen wir folgende Angaben:

•	 Lifestyle Typ
•	 Durchmesser
•	 Rezeptwerte
•	 Pupillendistanz R/L
•	 Einschleifhöhe nach Kastenmaß
•	 Hornhautscheitelabstand (HSA)
•	 Vorneigung
•	 Fassungsscheibenwinkel (FSW)

•	 Idealerweise die Formdaten
•	 Scheibenlänge/-höhe und Brücken-

weite (AzG) 
•	 Brechungsindex
•	 Tönung
•	 Veredelung
•	 Andere Optionen, z. B. STYLISH
•	 Anpassung nach Nullblickrichtung
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SO FUNKTIONIERT’S

SEIKO Vision Xperience erfasst Maße schnell 
und unkompliziert in fünf einfachen Schritten: 

1. �Kontrollieren Sie den Sitz, sobald Ihr Kunde 
die von ihm oder ihr bevorzugte Fassung 
aufgesetzt hat, und nehmen Sie eventuelle 
Anpassungen vor.

2. �Wählen Sie in der App die Option 
„Messung“, um das tragbare Zentriergerät 
zu starten.

3. �Ein speziell dafür entwickelter Messauf-
satz wird auf die ausgewählte Fassung 
montiert.

4. �Überprüfen Sie die richtige Kopf- und  
Körperhaltung des Kunden und machen Sie 
dann mit dem iPad ein Foto vom Kunden.

5. �Die App ermittelt die Zentrierdaten  
automatisch und sendet sie an das  
Bestellsystem.

Tipp: Bei allen Seiko-Produkten erhalten 
Sie auf Wunsch ein dezentes Seiko 
Branding kostenlos dazu. Bitte einfach 
bei der Bestellung angeben! 

Die SEIKO Vision Xperience-App sammelt  
auf ganz einfache Weise individuelle  

Angaben und Parameter. 

SCHNELL  
UND PRÄZISE

SEIKO VISION XPERIENCE – DIE ANWENDUNG

ERLEBEN SIE 
MASSANFERTIGUNG

EINFACHES VERFAHREN.  
PRÄZISE ERGEBNISSE.

Die SEIKO Vision Xperience-App ist ein  
präzises digitales Tool, das es spielend leicht 
macht, alle Angaben und Parameter zu er-
fassen, die zur Bestellung von Seiko Gläsern 
benötigt werden. 

Die Zentrierung ist einfach und akkurat. So 
können Sie sich sicher sein, dass Sie nicht 
einen einzigen Glas- und Fassungspara- 
meter vergessen haben. Zudem können  
Ihre Kunden mit der AR-Simulation  
die ausgezeichnete Leistung ihrer  
neuen Gläser erleben und zugleich  
feststellen, wie ihnen andere  
Fassungen stehen würden.
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+14 +13 +12 +11 +10 +9 +8 +7 +6 +5 +4 +3 +2 +1 -1 -2 -3 -4 -5 -6 -7 -8 -9 -10 -11 -12 -13 -14 -15 -16 -17 -18 -19 -20

1.74

1.67 & SEIKO SENSITY

1.67 SEIKO PolarThin

1.60 & SEIKO SENSITY

1.60 SEIKO PolarThin

1.50 & SEIKO SENSITY

1.50 Polarized

HABEN SIE FRAGEN  
ZUM LIEFERPROGRAMM?
Wir senden Ihnen gern Einzelheiten  
zum kompletten Lieferprogramm  
SEIKO I Xceed.

Weitere Informationen erhalten Sie  
unter www.seikovision.com

VERFÜGBARKEIT
DER PRODUKTE

OPTIMALE GLÄSER  
FÜR JEDES AUGE

LIEFER- 
PROGRAMM



+14 +13 +12 +11 +10 +9 +8 +7 +6 +5 +4 +3 +2 +1 -1 -2 -3 -4 -5 -6 -7 -8 -9 -10 -11 -12 -13 -14 -15 -16 -17 -18 -19 -20

1.74

1.67 & SEIKO SENSITY

1.67 SEIKO PolarThin

1.60 & SEIKO SENSITY

1.60 SEIKO PolarThin

1.50 & SEIKO SENSITY

1.50 Polarized

SEIKO I XCEED

Diopter [dpt] und Durchmesser [mm]

75/80
70/75
65/70
60/65

75/80
70/75
65/70
60/65

72/77
70/75
65/70
60/65

75/80
70/75
65/70
60/65

72/77
70/75
65/70
60/65

75/80
70/75
65/70
60/65

75/80

70/75

65/70

-5.00+7.00

-10.00

-17.00

-20.00

+8.00

+12.00

+12.00

-15.00

-16.00+10.00

+2.50

+5.00

-5.00+2.50

-12.00+6.00

+7.00

+7.00

-5.00+2.50

-5.00

-5.00

+2.50

+2.50

+5.00

+7.00

-5.00

-5.00

-9.00

+5.00

+7.00

+8.00

-5.00

-4.000.00

-7.50

-7.50

-9.00

-9.50

-10.00

+6.00

+7.00

-9.00

+9.00

+10.00

+8.00

+2.50

+8.00

-13.00

-12.00

-10.00

-11.00

-11.00
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HERAUSGEBER 

Seiko Optical Europe GmbH

Dohrweg 42 | 41066 Mönchengladbach

Tel: +49 (0) 21 61 – 65 22 – 555

info.germany@seikovision.com | www.seikovision.com

ALLE RECHTE VORBEHALTEN

Nachdruck und Verwendung, auch auszugsweise, nur mit ausdrücklicher und schriftlicher Genehmigung des Herausgebers.


